
 

 

TÉMATA DIPLOMOVÝCH PRACÍ V AR 2024/2025 
 

 

 

doc. Mgr. et Mgr. Václav Grubhoffer, Ph.D.    (témata již rezervována) 

 

• Pompeje, Herculaneum a Vesuv ve vybraných cestopisech „dlouhého“ 19. století. 

• Fašistická ideologie a válka v románu Ennia Flaiana Čas zabíjet. 

 

 

prof. PhDr. Ondřej Pešek, Ph.D. 

 
• Valence deverbálních substantiv ve francouzštině. 

• Výrazy s významem časovým (vedlejší věty, adverbiale, slovesné časy) v narativních 

strukturách. 
 

• Spojovací prostředky vedlejších vět časových ve francouzštině.   
(diachronní studie)  
 

• Předmět nepřímý a jeho postavení ve francouzské větě. 

• Nominální anafory v textech evropského práva.  
(kontrastivní korpusová analýza) 

 

• Interpunkce v současné francouzštině. 

 

 

PhDr. Jana Pešková, Ph.D.  

Tématické okruhy z oblasti kontrastivní lingvistiky 

• Impersonálnost v propagačních textech z oblasti cestovního ruchu. 

• Respondentní prostředky sloves vyjadřujících směr pohybu.  
(kontrastivní korpusová analýza) 
 

• Respondentní prostředky pro význam verbálního participia.  
(kontrastivní korpusová analýza) 
 

• Navržená témata pro DP lze upravit. V případě, že má student svůj vlastní nápad, je možno 

po předchozí dohodě zadat i téma jiné. 

 

 

PhDr. Prokop Josef, Ph.D. 

 
• Postavy ve hře Soldadesca od Torrese Naharra. 

• Canto general Pabla Nerudy a Canto personal Leopolda Panera.  
(srovnávací studie) 

 

• Kapitán Alatriste Péreze-Reverteho jako typ postavy. 

• + vlastní návrhy studentů po konzultaci s vedoucím. 

 



 

 

 

 

prof. PhDr. Jan Radimský, Ph.D.  

 
• Francouzské chemické názvosloví.   (téma předběžně rezervováno, nutno upřesnit) 

 

 

Dott. Fabio Ripamonti, Ph.D. 
 

• I prestiti lessicali dei dialetti italiani nella lingua standard. 

• Il gergo italiano dei giovani nei primi anni del XXI secolo. 

• Caratteristiche dell’italiano di Svizzera rispetto alla lingua standard. 

 

 

Mgr. Markéta Šmídová, Ph.D.     (témata již rezervována) 

  
• Adjektivní věty ve výuce španělštiny jako cizího jazyka. 

(L1 čeština) 
 

• Substantivní věty ve výuce španělštiny jako cizího jazyka. 
(L1 čeština) 
 

• La perspectiva cognitiva en la enseñanza de ELE: el caso del subjuntivo.  

• Code-switching mezi španělštinou a angličtinou v replikách seriálových postav. 

• Jazykový kontakt: vliv guaraní na laplatskou španělštinu. 
(diskurzní partikule) 
 

• Jazykové projevy solidarity či zdrženlivosti vzhledem k interrupcím v Argentině.  
(analýza diskurzu argentinských politiků a političek) 

 

• Vybrané diatopické varianty konverzačního markeru pues a jejich funkce. 

 


